Bruks- och monteringsanvisning
Koksflakt

L&s ovillkorligen bruksanvisningen innan du installerar och tar flakten i
bruk. Pa sa vis undviker du personskador och skador pa flékten.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Denna flakt uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan medfdra person- och sakskador.

L&s bruks- och monteringsanvisningen noga innan du bdérjar an-
vanda flakten. Det &r viktigt eftersom den innehaller information
om montering, sakerhet, anvandning och underhall. P4 sa vis
skyddar du dig samt undviker skador pa flakten.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt
att lasa och folja kapitlet om installation av produkten samt saker-
hetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar fér skador som har uppstatt pa grund av att
sé@kerhetsanvisningarna och varningarna inte har féljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och 6éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

Anvandningsomrade

» Denna flakt &r avsedd att anvandas i hushall och hushallsliknande
miljoer.
» Denna flakt ar inte avsedd att anvdndas utomhus.

» Flakten &r uteslutande avsedd for anvandning i privata hushall for
uppsugning av matos som uppstar vid matlagning.
All annan typ av anvandning ar inte tillaten.

» Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller psykiska
férmagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller okunskap, inte
ar kapabla att anvanda flakten pa ett sakert satt, maste hallas under
uppsikt vid anvandningen.

De far anvanda den utan uppsikt endast om de fatt utbildning i an-
vandningen s att de kan anvanda den sakert.

Om det finns barn i hemmet

» Barn under 8 ar bor héllas borta fran flakten. De far endast anvan-
da den under uppsikt.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Barn fran 8 &r och uppét far endast anvanda flakten utan uppsikt
under forutsattning att de kanner till hur man anvander den pa ett
sakert satt. Barn méaste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

» Barn far inte rengéra eller underhélla flakten utan uppsikt.
» Hall uppsikt éver barn som befinner sig i narheten av flakten.

» Kokhaéllsbelysningen har mycket starkt ljus.
Var forsiktig sa att sarskilt inte sma barn tittar direkt in i lamporna.

» Kvavningsrisk. Barn kan under lek linda in sig i férpackningsmate-
rial (till exempel plastfolie) eller dra det 6ver huvudet och kvavas. Hall
darfér barn borta fran forpackningsmaterial.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

» Ej fackmaéssig installation, underhallsarbete eller reparation kan
innebéra allvarlig fara fér anvandaren. Installation och service far en-
dast utféras av Miele service eller av Miele auktoriserad fackman.

» En trasig flakt kan vara farlig att anvanda. Se efter att den inte har
nagra synliga skador och anvand aldrig en trasig flakt.

» Flaktens elektriska sékerhet garanteras endast om den ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrifter.

» Tillf6rlitlig och saker drift av fldkten garanteras endast nar den &r
ansluten till det offentliga elnétet.

» Anslutningsdata (frekvens och spanning) pa flaktens typskylt
maste absolut 6verensstdmma med elnatets, for att undvika skador
pa flakten.

Jamfor dessa data innan anslutning. Radfraga i tveksamma fall en
elektriker.

» Grenuttag eller férlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte flakten till elndtet med hjalp av sa-
dana.

» Barlinorna anvands ocksa for att leda strom. De far inte bojas eller
kortas av. Barlinorna far inte anvandas for att fasta ytterligare delar
(till exempel en mellanskiva).

Flakten far inte anvdndas om en barlina &r skadad. Barlinorna far en-
dast bytas av en behdrig fackman.

» Anvand endast flakten nar den 4r monterad. P& s& vis garanteras
saker funktion.

» Denna flakt far inte anvandas péa uppstaliningsplatser som inte
star pa fast mark (till exempel batar).



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Kontakt med stromférande anslutningar och &ndringar av modu-
lens elektriska och mekaniska konstruktion kan leda till funktions-
storningar.

Oppna bara flaktens hélje s& mycket som behdvs fér underhéll och
rengdring. Oppna aldrig andra delar av héljet.

» Garantiansprak gar forlorade om flakten repareras av andra 4n av
Miele auktoriserad service.

» Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sakerhetskrav uppfylls.

» Vid installation, underhéllsarbeten och reparationer méste flakten
vara spanningsfri. Det &r den endast i nagot av foljande fall:

— Nar sékringarna ar franslagna.

— Néar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Dra ut stickproppen (om sadan finns). Dra inte i anslutningskabeln
utan i stickproppen.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Anvandning

» Brandrisk pa grund av 6ppna lagor.

Arbeta inte med dppen laga under flakten. Till exempel ar det for-
bjudet att flambera och grilla dver 6ppen eld. Nar flakten ar inkopp-
lad drar den in lagorna i filtret. Matfett som har samlats i filtret kan da
antandas.

» Starta alltid flakten n&r du anvander spisen/hallen.
Om du inte anvander flakten kan det bildas kondensvatten.

» Olja och fett kan sjalvantanda vid dverhettning och goéra att flakten
boérjar brinna.

Ha uppsikt 6ver kastruller, pannor och fritéser nér du lagar mat i olja.
Aven om du grillar p& en elektrisk grill maste du géra det under stan-
dig uppsikt.

» Fett och smutsavlagringar kan péverka flaktens funktion.
Anvand aldrig flakten utan fettfilter. Det blir mycket enklare att géra
rent angskarmen om fettfiltret anvands.

» Tank pa att flakten blir valdigt varm av den uppétstigande varmen.
Ror inte flakten eller flaktfiltret forran flakten har svalnat.

» Flakten ska inte anvandas som avstaliningsyta.

» Bérlinorna kan skadas vid for hog belastning. Lat inte &ngskéarmen
svanga fér mycket och vrid den inte. Dra inte i linorna.



Séakerhetsanvisningar och varningar

Anvanda doftpatroner (extra tillbehor)

» Det &r endast tilltet att anvanda Mieles originaldoftpatron, som &r
avsedd att anvandas i flakten.

» Nar doftpatronen inte anvands, férvara den alltid i férpackningen -
spara darfér denna.

» Observera: Doftdmnen kan lacka ut. Hall doftpatronen eller doft-
patronens hallare med den fastmonterade doftpatronen rakt och
vand den inte upp och ner eller luta den.

» Doftamnen som lackt ut ska omedelbart torkas upp med en ab-
sorberande trasa.

» Om doftamnet kommer i kontakt med huden: skdlj ordentligt med
vatten och tvatta med tval. Ogon: skélj i minst 15 minuter med
vatten. Om du skulle raka svélja det skoljer du munnen ordentligt
med vatten. Uppsok alltid 1akare om du rakar fa doftamne i 6gonen
eller munnen!

» Byt klader direkt om det kommer doftdmne pa dem och tvétta
dem.

» Om inte féljande anvisningar beaktas finns risk fér brand och
skador:

- Fyll aldrig pa doftamnen i doftpatronen.
— Anvand aldrig en trasig doftpatron.

» Slang tom doftpatron i hushéllssoporna och anvand den aldrig pa
annat satt.

» Beakta informationen som bifogas doftpatronen.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Korrekt installation

» Beakta alltid tillverkarens anvisningar for den kokutrustning som
ska anvandas, om det 6ver huvud taget &r mdjligt att anvanda en
flakt ovanfor.

P Det &r inte tillatet att montera flakten dver eldstéder for tré, kol
eller annat bransle i fast form.

» Det &r inte tillatet att montera flakten 6ver en gashall.

> Ett for litet avstand mellan héll och flakt kan leda till att flakten kan
ga sonder.

Om inte tillverkaren anger ett storre sdkerhetsavstand, ska avstan-
den mellan héllen och underkanten pa flakten som anges i avsnittet
“Montering” féljas.

Ska olika kokutrustningar anvandas for flakten, for vilka olika saker-
hetsavstand géller, ska alltid det storsta avstandet véljas.

» Beakta avsnittet “Installation” for att satta fast flakten.

» Vid leverans ar flakten férmonterad. Barlinorna far inte demonteras
under monteringen.

Rengoring och skétsel

» Det foreligger en brandrisk om inte rengdringen sker enligt bruks-
anvisningen.

> Angan i en angrengorare kan tranga fram till spanningsledande
delar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengdrare vid rengdring av flakten.

» Kolfiltren far inte diskas i diskmaskin.

Vid ateraktivering i ugn kan rester av diskmedlet antdndas av de
hoga temperaturerna.

Folj anvisningarna i denna bruksanvisning vid ateraktivering.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

Tillbehor

» Anvand bara originaldelar fran Miele. Om ej godkénda tillbehdr an-
vands géller inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sdkerhetsbestammelserna uppfylls.
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Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Foérpackningen skyddar produkten mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varufoérbrukning och mindre méangder
avfall.
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Hantering av uttjant produkt

Uttjanta elektriska och elektroniska pro-
dukter innehaller i manga fall material
som kan ateranvéndas. Men de inne-
héller aven skadliga &mnen som ar néd-
vandiga bestandsdelar for dess funktion
och sékerhet. Om sadana &mnen ham-
nar i hushéallsavfallet eller hanteras pa
fel satt kan det medfdra skador pa
manniskors hilsa och pa miljon. Kasta
darfér pa inga villkor den uttjanta pro-
dukten i hushallsavfallet.

i

Lamna istallet in uttjanta elektriska och
elektroniska produkter till en ater-
vinningsstation. Du ar sjalv ansvarig for
att radera eventuella personliga upp-
gifter som kan sta pa maskinen. Se till
att den uttjanta produkten férvaras
barnsékert tills den ldmnas in.



Funktionsbeskrivning

Cirkulationsdrift
Flakten arbetar med cirkulationsdrift.

Luften som har sugits upp renas genom
fettfiltret och passerar sedan genom ett
avfuktningsfilter innan den leds ut.

Luften leds tillbaka in i kbket genom ett
kolfilter pa ovansidan av flakten.

Under matlagningen fangar avfukt-
ningsfiltret en del av fukten fran mato-
set. Efter matlagningen slépps den
samlade fukten sensorstyrt ater ut i
rumsluften.

Doftsattning

Flakten har en doftmodul med en doft-
patron. Doftmodulen slapper ut en doft i
rummet, oberoende av flaktens drift.
Doftséattningen styrs endast via appen
Miele@mobile.

Styra med appen
Miele@mobile

Flakten styrs endast via appen
Miele@mobile eller automatiskt med
Con@ctivity-funktionen utifran hallens
drift.

| undantagsfall kan styrningen goéras pa
mandverdelen pa flaktens undersida, till
exempel vid avbrott i wifi-anslutningen.

13



Oversikt 6ver flikten

[ =~ | &« | & [-123B +[54L15] ® & |

2 ® B @0
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Oversikt over flikten

() Baldakin

@ Ateranvandbart kolfilter
(® Avfuktningsfilter

@ Haéllare doftpatron

(® Doftpatron

® Angskarm

@ Stamningsbelysning
Fuktighetssensor

(® Manéverpanel

Hallbelysning
@) Fettfilter

@ Touchknapp fér att ténda och sléacka
stdmningsbelysningen

@3 Touchknapp for att tdnda och slacka
hallbelysningen

Knapp for att koppla till och fran
flakten

@ Knappar for instéllning av flakteffekt
Knapp fér funktionen Fortsatt drift
@ Knapp for drifttidsraknare

15



Forsta gangen produkten anvands

De instéliningar som beskrivs i detta av-
snitt gors pa flaktens manéverpanel.
Mandverdelen finns bakom fettfiltret.

m Ta ut fettfiltret igen.

Stalla in Miele@home

Forutsattning:
— ett wifi-natverk
— appen Miele@mobile

— ett anvandarkonto hos Miele. An-
vandarkontot kan du skapa i ap-
pen Miele@mobile.

Din flakt &r utrustad med en integrerad
wifi-modul. Anslut flakten till ditt wifi-
natverk. Darefter ar det mdjligt att styra
flakten via appen Miele@mobile.

Om &aven din Miele héll ingar i hemnat-
verket, kan du anvénda fléktens auto-
matiska styrning med Con@ctivity-funk-
tionen.

Kontrollera att signalen fran ditt nat-
verk ar tillrackligt stark déar flakten
finns.
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Tillgdnglighet Miele@home

Vilka funktioner du kan anvanda i
Miele@mobile-appen beror pa vilka
Miele@home-servicetjanster som ar till-
géngliga i ditt land.

Servicetjansten for Miele@home finns
inte i alla lander.

Ga till Mieles hemsida www.miele.se for
information om tjanstens tillganglighet.

Appen Miele@mobile

Appen Miele@mobile kan laddas ner ut-
an kostnad fran App Store® eller Google

Play™.
E' =

LADDA NED PA
’ Google Play E




Forsta gangen produkten anvands

Ansluta via app

Du kan uppratta natverksférbindelsen
med appen Miele@mobile.

m Installera appen Miele@mobile pa din
mobila enhet.

For att gora en inloggning behdver du:
1. I6senordet till ditt wifi-natverk

2. l6senordet till flakten.

UL DA XXXX XXXXIXXX

Fabr.-No. XX ( -No. XXXXXXXX

O A RO A
00000000000000000000000

ai3895

Losenordet for flakten bestar av de sis-
ta 9 siffrorna i tillverkningsnumret. Du
hittar numret pa typskylten.

Om du tar ut fettfiltren s hittar du typ-
skylten.

dai3912a

&

m Logga in maskinen i appen. Folj in-
loggningsstegen.

Om en uppmaning visas att aktivera
flaktens wifi gor du féljande:

m Stang av flakten.

-Q-(')—1238+5157

|dai3924b

m Hall knappen “+” intryckt.

G — 1 2 3 B 4+ s&°
(o)

|daisgzac

-
Wa)

m Tryck samtidigt pa knappen belys-
ning -¢-.

O O

Gaigozdd

2 lyser ihallande, 3 blinkar.

Flakten ar beredd fér anslutning de
kommande 2 minuterna.

Miele

Cs.

dai3912a

m Folj stegen i appen.

0 O — 131213831 B 4 SA°

|daiagzae

Efter lyckad anslutning lyser 2 och 3
ihallande.

o O — 1 2 3 B + sus
| X

Gaigozaf

m Lamna anslutningsléget pa flakten
genom att trycka pa knappen Fortsatt
drift S8,

Flakten kan nu mandvreras via appen.

17




Forsta gangen produkten anvands

Ansluta via WPS

Din wifi-router maste ha maojlighet till
WPS (WiFi Protected Setup).

m Stang av flakten.

¢ O — 1 2 3 B + °KS
6\

|daiag2ab

m Hall knappen “+” intryckt.
o O — 1 2 3 B 4 &8

|daiag2ac

Wa) A

m Tryck samtidigt p& knappen belys-
ning -¢-.

O O~ 1522380 B 4 oA

aise24d

2 lyser ihallande, 3 blinkar.

wifi-anslutningen maste startas samti-
digt pa flakten och pa WPS-routern.

o O — 1322580 B 1

|daisg2ag

m Tryck efter nagra sekunder pa knapp-
en “+” pa flakten.

L O - 1 ::2::38 + SA5

|daiag2an

Efter en kort tid lyser 2 ihallande, 3 och
B blinkar.

Flakten ar beredd for anslutning de nés-
ta tva minuterna.

18

O

dai3912i

m Starta WPS-anslutningen pa din wifi-
router.

o O — 1:3::371 B 4 SA&°

ldaiae2ae

Efter lyckad anslutning lyser 2 och 3
ihallande.

< O - 1

5015

O\

m Ladmna anslutningsléget pa flakten
genom att trycka pa knappen Fortsatt
drift S5,

2 3 B +

|daiag24f

Flékten kan nu mandvreras via appen.

Om det inte gick att ansluta, kan det
bero pé att du inte aktiverade WPS pa
din router tillrackligt snabbt. Upprepa
stegen ovan igen.

Tips! Om det inte & mojligt att ansluta
via WPS pa din wifi-router kan du i stél-
let ansluta via appen Miele@mobile.



Forsta gangen produkten anvands

Logga ut wifi (aterstalla till fabriksin-
stallning)

For att uppréatta en ny wifi-anslutning,
maste forst den befintliga anslutningen
avslutas.

m Stang av flakten.

o O = 1 2 3 B + K54
®) i

m Hall knappen “—” intryckt.

o O = 1 2 3 B + 545

Wa) A

m Tryck samtidigt pa knappen belys-
ning -¢-.

O O - 19 23 B + &5y

Vid en befintlig wifi-anslutning lyser 2
och 3 ihallande.

Flakten &r beredd for frankoppling de
kommande 2 minuterna.

0 O =

1 2 3 B + K5

m Tryck pa knappen “—.

o O — 188k B+ ooy

2 lyser ihallande och 3 blinkar.

0 O = 12180 B+ Ty

Efter nagra sekunder blinkar 2 och 3.
Anslutningen &r avslutad.

o G — 1 2 3 B +

5 15§

m Lamna frankopplingslaget pa flakten
genom att trycka pa knappen Fortsatt
drift S5,

Wifi-anslutningen &r avbruten. En ny an-
slutning kan upprattas.

19



Forsta gangen produkten anvands

Stalla in Con@ctivity

Con@ctivity gor Miele flakt och Miele
hall kommunicerbar. Det mojliggér en
automatisk styrning av flakten beroende
av driftlaget pa Miele héllen.

— Nar du startar en kokzon, startar
ocksa kokhallsbelysningen och flakt-
en snart.

— Flakten véljer automatiskt lage under
matlagningen. Effektlaget pa flakten
beror pa hur manga kokzoner som &r
startade och deras effektlagen.

— Efter matlagningen stangs flakten av
och héllbelysningen slacks automa-
tiskt efter en viss eftergangstid.

Detaljerad information om detta finns i
avsnittet “Anvanda flakten”.
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Cone@ctivity via wifi-natverket hemma
(Con@ctivity 3.0)

Forutsattning:
- Wifi-natverk i hemmet

— Wifi-kompatibel hall fran Miele

m Anslut flakten och héllen till wifi-nat-
verket (se avsnittet “Stélla in
Miele@home”).

Con@ctivity-funktionen aktiveras auto-
matiskt.




Forsta gangen produkten anvands

Con@ctivity via en wifi-radioférbin-
delse (Con@ctivity 3.0).

Forutsattning:

— wifi-kompatibel Miele-hall

Om du inte har ett hemnétverk kan du
skapa en direktanslutning mellan héllen
och flakten.

Anslutningen beskrivs i bruksanvisning-
en for hallen.

Nedan beskrivs stegen for flakten i de-
tal].

m Stang av flakten.

m Starta wifi-anslutningen pa hallen. In-
formation om hur du ska ga till vaga
hittar du i bruksanvisningen till hallen.

O O — 1 23 B + S5

|daiag2de

Efter lyckad anslutning lyser 2 och 3
ihallande.

0 O — 1

2 3 B +

5%5 s
m Lamna anslutningslaget pa flakten
genom att trycka pa knappen Fortsatt

drift 5SS,

Con@ctivity &r nu aktiverat.

O O — 1 2 3 B 4+ 4%
m Hall knappen “+” intryckt.
O O = 1 2 3 B + K5

Om det finns en direkt wifi-anslutning
kan héllen och flakten inte inga i ett
hemnatverk. Bryt den direkta anslut-
ningen om du istallet vill ansluta till
hemnatverket (se “Logga ur wifi”).

m Tryck samtidigt p& knappen “—.

O O — 132080 B 4 oS

|daiag2ad

2 lyser ihallande, 3 blinkar.

Flakten ar beredd for anslutning de
kommande 2 minuterna.
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Anvandning (automatisk drift)

Nar Con@ctivity-funktionen &r aktive-
rad arbetar flakten alltid i automatdrift
(se avsnittet “Forsta gangen flakten
anvands — Stélla in Con@ctivity”).

Om du vill anvanda flakten manuellt,
se avsnittet “Anvandning (manuell
drift) — Laga mat utan Con@ctivity-

funktion”.

Laga mat med Con@ctivity-
funktionen (automatisk drift)

m Starta en kokzon péa 6nskat lage.
Belysningen tands.

Efter nagra sekunder startar flakten,

forst kort pa lage 2 for att sedan byta till

lage 1. Angskarmen aker ut.

Flakten véljer automatiskt lage under
matlagningen.

Hallens sammanlagda instéllda effekt,
alltsa antalet instéllda kokzoner och ef-
fekten pa kokzonerna, ar betydande for
vilket lage flakten valjer.

m Om du skulle 6ka varmen pa kokzo-
nerna eller starta flera kokzoner sa

kommer ocksa flaktens effekt att dka.

m Skulle du sénka varmen eller stdnga
av nagra kokzoner sa sanks flaktens
effektlage.

— #ooo—— | — ogoo——F
07 T = 510 EB~E
bk | ook

Exempel for flaktlage 1 till B
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Reaktionstid

Flakten kommer reagera med en for-
drdjning eftersom en andring av effekt-
l&get inte nédvandigtvis behdver leda
till mer eller mindre matos.

Eftersom héllen éverfor information till
flakten i intervaller kan det leda till for-
drgjningar.

En reaktion kommer dock inom nagra
sekunder eller nagra minuter.



Anvandning (automatisk drift)

Stekning

m Om du till exempel varmer upp en
stekpanna pa hogsta laget for att ste-
ka pa nagot. Sedan efter
cirka 10 sekunder till 4 minuter sanker
du varmen igen (60 sekunder till
5 minuter p& en HighLight-hall).

Flakten kanner av nar mat steks.
Flakten startas och kommer att véxla
ner till flaktlage 3 efter att varmen pa

héallen har sdnkts och kommer sedan att
stanna pé den effekten i cirka 5 minuter.

Sedan kommer flakteffekten att be-
stdmmas av Con@ctivity-funktionen.

Du kan ocksa pa férhand manuellt valja
ett annat flaktlage.

Stanga av
m Sténg av alla kokzoner.

Flakten kommer inom de ndrmsta minu-
terna att stegvis sénka effekten for att
till sist stdngas av helt.

Pa sa vis renas luften fran anga och ma-
tos som eventuellt finns kvar efter mat-
lagningen.

Flakten kommer direkt att koppla till-
baka till Iage 3 fran boosterlaget.

Nar flakten gar pa lage 3 s& kommer
den efter cirka 1 minut att ga tilloaka
till lage 2.

Fran lage 2 gar den efter 2 minuter
tillbaka till lage 1.

Efter 2 minuter pa lage 1 kommer
flakten stédngas av. Angskarmen kors
in.

Efter ytterligare 30 sekunder slacks
lampan.

Tillagningen &r klar.

23



Anvandning (automatisk drift)

Lamna automatdriften medan
du lagar mat

Du kan ldamna automatdriften under tid-
en du lagar mat om du

m manuellt valjer ett annat flaktlage
m sténger av flakten manuellt eller

m aktiverar funktionen Fortsatt drift S°.
Flakten kommer att stangas av efter
den valda eftergangstiden, lampan
fortsatter att lysa.

Nu kan du mandvrera flakten manuellt
(se avsnittet “Anvandning (manuell
drift)”).

Aterga till automatdrift

Flakten kommer g4 tillbaka till automat-
drift

— om du efter ett manuellt val av ett
flaktlage inte aktiverar flakten under
cirka 5 minuter

— det manuellt valda flaktlaget motsva-
rar det automatiska driftlaget igen

— flaktmotorn och héllen har varit av-
stdngda i minst 30 sekunder.
Nar du kopplar in hallen nasta gang
sa kommer automatdriften att starta
automatiskt.
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Du kan ocksé anvénda flakten manuellt
under hela tiden som du lagar mat.

m Starta flakten innan hallen.

Om flaktmotorn och héllen har varit av-
stangda i minst 30 sekunder efter mat-
lagning, s& kommer automatdriften att
starta automatiskt ndsta gang du startar
hallen.



Manuell anvandning

Laga mat utan Con@ctivity-
funktionen (manuell anvand-
ning)

| féljande l&gen ska flakten anvandas
manuellt:

— Con@ctivity-funktionen &r avaktive-
rad.

— Du har avaktiverat Con@ctivity-funk-
tionen (se avsnittet “Anvandning
(automatisk drift) -Pausa automatdrif-
ten”).

Flakten styrs endast manuellt via
Miele@mobile-appen.

En férutsattning for att appen
Miele@mobile ska kunna anvandas &r
att Miele@home har installerats (se av-
snittet “Forsta gangen produkten an-
vands — Stélla in Miele@home*).

| undantagsfall kan styrningen géras
pa mandverdelen pa flaktens undersi-
da, till exempel vid avbrott i wifi-an-
slutningen. Ta ut fettfiltret igen.

Starta och stinga av fliakten ()

Starta flakten sa fort du borjar laga mat.
Pa sa vis fangas matos upp fran borjan.

Flakten stalls pa lage 2. Angskérmen
kors ut.

Vilja effektlage

For lattare till starkare matos och lukt
kan du vélja mellan lagena 1 till 3.

For tillfallig kraftig matosutveckling, till
exempel vid stekning, rekommenderas
effektldge B som intensividge.

Ga tillbaka till boosterliage

Om Energibesparing (Powermanage-
ment) ar aktiverat (forinstallt), kommer
flakten automatiskt att ga tillbaka till 1a-
ge 3 efter 5 minuter.

Vilja eftergangstid 54

Lat flakten fortsatta att ga nadgra minuter
efter avslutad matlagning. P& sa vis re-
nas luften frin dnga och matos som
eventuellt finns kvar efter matlagningen.

Da undviks rester i flakten och eventuel-
la lukter som da kan uppsta.

Med funktionen Fortsatt drift stangs
flakten av automatiskt efter en férvald
tid.

Tanda/slacka/dimra hallbelys-
ningen -O:

Du kan ténda, sldcka och dimra hallbe-
lysningen oberoende av flékten.
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Manuell anvandning

Powermanagement

Flakten har funktionen “Powermanage-
ment”. Powermanagement &r till for att
spara energi. Det ser till att flakten auto-
matiskt stdngs av och att belysningen
slacks.

— Om boosterldget ar inkopplat, sénks
effektlaget automatiskt till [age 3 efter
5 minuter.

— Om flakten har effektldge 3, 2 eller 1
kommer den efter 2 timmar att san-
kas ett lage i taget i steg om
30 minuter tills den &r avsténgd.

— Den téanda hallbelysningen slacks
automatiskt efter 12 timmar.

Sédkerhetsavstdngning

Om powermanagement ar avaktiverat

sa kommer flakten att stanga av sig

sjalv efter 12 timmar (flakt och belys-

ning).

m Tryck pa knappen P&/Av () eller Be-
lysning -Q: for att starta igen.
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Stamningsbelysning =

Stamningsbelysningen tédnds och slacks
samtidigt som flékten kopplas in och
stangs av. Det &r dock dven mdjligt at
tanda och slacka stdmningsbelysningen
oberoende av flakten.

Vid inkoppling och avstangning kors
angskarmen ut och in.

Med appen Miele@mobile kan du andra
ljusstyrka och ljusféarg.

Du kan vélja olika ljusféarger for drift
med avstangd flakt och drift med in-
kopplad flakt.

Vid inkoppling tdnds lampan med sam-
ma ljusstyrka och ljusfarg som nér den
anvandes forra gangen.



Energispartips

Den hér flakten arbetar valdigt effektivt

och energisparande.

— Se till att kdket ar ordentligt ventilerat

nar du lagar mat.

- Laga mat pé sa lag effekt som moj-
ligt. Lite matos betyder ocksé lagre

effektlage pa flakten och darmed
lagre energiférbrukning.

— Rengor eller byt filtret med regel-

bundna intervall. Valdigt smutsiga fil-
ter minskar effekten, ar inte lika hy-
gieniskt och bidrar till en 6kad brand-

risk.

— Anvénd Con@ctivity-funktionen.
Flakten startar och stangs av auto-
matiskt. Den kommer att valja det
perfekta effektlaget for alla tillfallen
samtidigt som den drar sa lite energi
som mojligt.

— Om du anvéander fldkten manuellt s
beakta féljande:

- Kontrollera det valda effektlaget pa
flakten. Det racker ofta med ett
lagre effektlage. Anvénd bara
Booster-1&get nar det behdvs.

— Om det osar valdigt mycket kan du
redan tidigt hoja effektlaget. Det ar
mycket effektivare &an att lata flakt-
en ga langre for att f& upp os som
redan spritt ut sig i kdket.

— Tank pa att stdnga av flakten efter
matlagningen igen.
Anvand funktionen Fortsatt drift
om det fortfarande ar kvar anga
och lukt i kdket efter matlagning.
Flakten stanger automatiskt av sig
efter en vald tid.
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Andra instillningar

Du kan andra fléktens instéliningar med
flaktens knappar.

De instéllningar som anvands i detta
avsnitt kan inte &ndras via appen
Miele@mobile.

m Ta ut fettfiltret igen.

Andra drifttidsriknaren for
fettfiltret

Du kan anpassa drifttidsréknaren till di-
na matlagningsvanor.

Vid leverans ar ett rengdringsintervall pa
30 timmar instéllt.

— En kortare tid pa 20 timmar &r lamplig
om du steker och friterar mycket.

— Aven om du inte lagar mat s& ofta &r
det Anda bra med ett kortare reng6-
ringsintervall. Det kortare intervallet
forhindrar att fett som har samlats
hardnar och forsvarar rengoringen.

— Du kan vélja ett intervall pa
40 eller 50 timmar om du regelbundet
lagar fettsnal mat.
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m Stang av flakten och hallbelysningen.

m Tryck samtidigt in knappen Fortsatt
drift °&' och knappen for drifttim-
mar @&.

Fettfiltersymbolen & och en av kontrol-
lamporna for flakteffekt blinkar.

1 till B visar den instéllda tiden:

20-timmarsvisning

2. 30-timmarsvisning
R 40-timmarsvisning
B 50-timmarsvisning

m Valj en kortare drifttid med knappen
“—" eller en langre med knappen “+”.

m Bekrafta valet med knappen for drift-

timmar@@.
Alla kontrollampor slacks.

Om ingen bekréaftelse gors inom fyra
minuter behalls den gamla installningen.



Andra instillningar

Deaktivera eller dndra kol-
filtrets drifttidsraknare

Du kan anpassa drifttidsraknaren till di-
na matlagningsvanor.

Fabriksinstallningen ar installd pa ett
ateraktiveringsintervall pa 180 timmar.

m Sténg av flakten och héllbelysningen.

m Tryck samtidigt in knappen “+” och
knappen for drifttimmar @&.

Kolfiltersymbolen & och en av kontrol-
lamporna for flakteffekt blinkar.

1 till B visar den instéllda tiden:

120-timmarsvisning

2 e 180-timmarsvisning
o 240-timmarsvisning
B avaktiverad

m Valj den 6nskade tiden med knappen
“_"_” e”er “_ll-

m Bekrafta valet med knappen for drift-

timmar @&.
Alla kontrollampor slécks.

Om ingen bekréaftelse gors inom
4 minuter behalls den gamla instéllning-
en.

Avaktivera powermanagement
Tank pa att en avaktivering kan leda till
en hogre energiférbrukning.
Aktivera/avaktivera powermanage-
ment

m Stang av flakten och hallbelysningen.

m Tryck pa knappen for Fortsatt
drift 5&5 i ungefar 10 sekunder tills
flakteffekt 1 lyser.

Tryck sedan pa:

knappen Belysning -©:,

knappen “—” och ater pa

knappen Belysning -0:.

Om Powermanagement &r aktiverat
lyser 1 och B ihallande.
Ar det avaktiverat blinkar 1 och B.

m Tryck pa knappen “—” for att avakti-
vera Powermanagement.

1 och B blinkar.

m Aktivera funktionen genom att trycka
pa knappen “+”.

Lamporna 1 och B lyser konstant.

m Bekrafta valet med knappen fér Fort-
satt drift SA&'S.

Alla kontrollampor slacks.

Om ingen bekraftelse gors inom
4 minuter bibehélls den gamla install-
ningen.
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Avfuktning

Avfuktningsfunktion

Under matlagningen fangar avfukt-
ningsfiltret en del av fukten fran mato-
set. Efter matlagningen torkas avfukt-
ningsfiltret sensorstyrt. Den samlade
fukten slapps ater ut i rumsluften. For
detta kopplas flakten in p3 ett lagt varv-
tal.

Nar avluftningsfiltret ar insatt aktiverar
du avfuktningsfunktionen via appen
Miele@mobile.

Torkningen ar aktiverad mellan klockan
08:00-22:00. Under denna tid registre-
rar en sensor aktuellt rumsklimat och
kopplar in torkningen vid en lamplig tid-
punkt.

| appen Miele@mobile kan du &ndra fol;j-
ande instéliningar:

— Du kan andra den mdjliga tidsperio-
den for torkningen.

Byta avfuktningsfilter

/N Risk fr skador pa grund av fel-
aktig rengoring

Avfuktningsfiltret kan inte rengéras
eller ateraktiveras. Om detta gors sa
kan avfuktningsfiltret skadas.

Byt avfuktningsfiltret mot ett nytt nar
det ar forbrukat.

Avfuktningsfiltret ska bytas senast efter
3ar.
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m Ta ut avfuktningsfiltret ur flakten och
séatt in ett nytt.

m Satt tillbaka kolfiltret.

Du kan bestélla och képa avfuktningsfil-
ter pa Mieles online-shop. Du kan dven
képa dem hos Miele service (se slutet
av denna bruksanvisning) eller din
Mieleaterforséljare.

Typbeteckningen finner du i avsnittet
“Tekniska data”.
Hantera férbrukat avfuktningsfilter

m Kasta forbrukade avfuktningsfilter i
hushallssoporna.



Doftsattning

Funktion for doftsattning

Doftpatronen slapper ut en doft i rum-
met, oberoende av fléktens drift.

Du kan styra funktionen via appen
Miele@mobile.

Doften kan slappas ut vid enskilda till-
fallen eller aterkommande vid en instélld
tid.

& Halsofara och brandrisk vid fel-
aktig anvandning av doftpatronen.
Vid hudkontakt kan doftamnen som
lacker ut skada din halsa. Doftdmnen
som lackt ut kan orsaka brander.

Las forst avsnittet “Sakerhetsanvis-
ningar och varningar — Anvanda doft-
patronen (extra tillbehdr)”.

Ta ut doftpatronens hallare

P4 flaktens ovansida finns doftpatro-
nens hallare.

m Tryck p& doftpatronens hallare.

Hallaren &ker ut en bit fran holjet.

m Dra ut doftpatronens héllare.

Ta ut doftpatronen

Om du vill byta ut doftpatronen sé tar
du nu ut den.

dai4244a

m Vrid den yttre ringen at vanster tills
det tar stopp och vrid sedan ut doft-
patronen.
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Doftsattning

Forvara doftpatronen

Om du vill férvara en oanvand doftpa-
tron tills den ska anvandas, sa ska den
ligga i inkdpsforpackningen.

Doftdmnen kan lacka ut.

Hall inte en 6ppnad doftpatron snett,
luta den inte och lagg den inte pa
baksidan.

Lagra inte forpackningen med doft-
patronen pa hogkant eller upp och
ner.

m Satt doftpatronen i inkdpsférpack-
ningen och férvara den svalt, torrt
och skyddad fran solljus.

Oppna den nya doftpatronen

Doftdmnen kan lacka ut.

Hall doftpatronen endast som pa
bilden. Hall inte en 6ppnad doftpa-
tron snett, luta den inte och lagg den
inte pa baksidan.

m Hall i doftpatronen ordenligt.

m Dra av forseglingen.
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Satta in doftpatronen

m Satt in doftpatronen s& langt det gar i
hallarens 6ppning.

m Vrid den yttre ringen at hoger tills det
tar stopp.

Du kan nu anvénda doftpatronen.

m Satt in doftpatronens hallare i flakten
och tryck in den anda tills det tar

stopp.

Bytesintervall

Byt ut doftpatronen néar ett meddelande
visas i appen Miele@mobile eller nar
doftintensiteten inte langre ar tillrackligt
stark.

Aterstall meddelandet nar doftpatronen
har bytts.



Rengoring och skotsel

/N Bryt alltid strémmen till flakten
fére rengdring och skotsel (se av-

snittet “S&kerhetsanvisningar och

varningar”).

Hélje
Allmant

Vid anvandning av olampliga rengor-
ingsmedel kan ytorna och mandéver-
panelen skadas.

Anvand inga rengdringsmedel som
innehaller soda, syra, klorid eller 16s-
ningsmedel.

Anvand inga skurmedel, harda disk-
svampar eller gamla disksvampar
som innehaller rester av skurmedel.

& Vatska i flakten kan orsaka skad-
or.

Se till att det inte kommer in vatska i
flakten.

m Rengor alla ytorna och mandverele-
menten endast med en latt fuktad
trasa, diskmedel och varmt vatten.

m Torka darefter ytorna torra med en
mjuk trasa.

Drifttidsraknare &
Flakten sparar tiden som den ar i drift.

Appen Miele@mobile informerar dig om
férbrukade drifttimmar och signalerar
om fettfiltret ska rengdras eller kolfiltret
ateraktiveras.

Samtidigt lyser symbolerna fettfilter &
eller kolfilter & pa flaktens manéver-
panel.

Du kan anpassa drifttidsréknaren till di-
na matlagningsvanor (se avsnittet “And-
ra installningar”).

Fettfilter

& Brandrisk

Ett fettfilter med for mycket fett ar
bréannbart.

Rengér fettfiltret med regelbundna
mellanrum.

Det ateranvandbara fettfiltret av metall
fangar upp alla fasta partiklar i matoset
(fett, damm och sé vidare) och forhind-
rar att flakten blir smutsig.

Fettfiltret maste rengoéras regelbundet.

Ett véldigt smutsigt fettfilter minskar
sugeffekten och leder till att flakten
och koket blir smutsigare.
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Rengoring och skotsel

Rengéringsintervall

Fettrester som inte tas bort férhardnar
sa smaningom och blir svara att fa bort.
Déarfor ar det bra att gora rent fettfiltret
var tredje-fjarde vecka.

Drifttidsraknaren paminner dig om att
gora rent fettfiltret regelbundet (se av-
snittet “Rengdring och skoétsel — Drift-
tidsraknare”).

Ta ut fettfiltret

& Var forsiktig nér du tar ut filtret sa
att det inte ramlar ner.

Bade filtret och hallen kan i saddana
fall ta skada.

Hall i fettfiltret ordentligt néar du ska
ta ut det.

dai4168

m Dra fettfiltrets forslutning nerat.

Fettfiltret lossnar. Den halls fast av en
sakerhetslina.

B Lossa sdkerhetslinan och ta ut fettfil-
tret nerat.
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Rengora fettfilter for hand

m Rengor fettfiltret med en diskborste i
varmt vatten med milt handdiskmedel
i. Anvand aldrig bara koncentrerat
handdiskmedel.

Oléampliga rengdringsmedel

Olampliga rengéringsmedel kan vid re-
gelbunden anvandning skada filterytan.
Anvand inte féljande rengdringsmedel:

kalklésande rengéringsmedel

skurmedel i pulver eller flytande form

— aggressiva allrengéringsmedel

ugnsspray.



Rengoring och skotsel

Rengora fettfilter i diskmaskinen

m Lagg fettfiltret platt eller |att lutat i
Over- eller underkorgen. Se till att
spolarmen kan réra sig fritt.

m Anvand ett vanligt hushallsdiskmedel.

m Valj ett program med en disktempera-
tur pa minst 50 °C och hogst 65 °C.

Beroende pa vilket maskindiskmedel
som anvands vid rengdring av fettfil-
tret kan dess insida fa bestédende
missfargningar nér det diskas i ma-
skin. Detta inverkar inte p4 filtrets
funktion.

Efter rengéringen

m LAgg fettfiltret pa tork pa ett underlag
som suger upp fukten bra.

m Medan fettfiltret &r nedmonterat ska
du noggrant rengdra tillgéngliga delar
av holjets insida. Darmed férebyggs
brandrisk pa grund av fettavlagringar.

m Haka fast sdkerhetslinan i fettfiltret
nér du sétter in fettfiltret igen.

m Satt in fettfiltret och tryck det uppat i
mitten tills sparren hakar i.

Aterstiilla drifttidsriaknaren for fettfil-
tret

Drifttidsraknaren maste nollstéllas efter
rengdringen via flaktens knappar.

m Tryck pa knappen for drifttim-
mar @& i ungefar 3 sekunder med-
an flakten &r inkopplad tills bara flakt-
effekt 1 blinkar.

Symbolen fettfilter & slocknar.

Om du rengor fettfiltret innan de install-
da drifttimmarna har férbrukats:

m Tryck pa knappen for drifttim-
mar @@ i cirka 6 sekunder tills bara
touchknappen 1 blinkar.
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Rengoring och skotsel

Kolfilter

Ett kolfilter binder luktdmnen som upp-
star nar du lagar mat. Det anvénds som
ett komplement till fettfiltret.

Kolfiltret satts in pa ovansidan av flakt-
en.

Kolfiltret kan ateraktiveras i en ugn eller
en angugn med ugnsfunktion for att
kunna anvéandas flera ganger.

Ateraktiveringsintervall

Ateraktivera alltid kolfiltret nar det inte
langre kan fanga upp lukter, minst var
6:e manad.

Drifttidsréknaren paminner dig om att
ateraktivera kolfiltret regelbundet (se av-
snittet “Rengdring och skoétsel — Drift-
tidsraknare”).

dai4169

m Ta ut kolfiltret ur flakten.

Ateraktivera Kkolfilter

Kolfiltret kan ateraktiveras sa att det kan
anvandas igen. Ateraktiveringen av fil-
tret kan endast gdras i en ugn eller i en
angugn med ugnsfunktion.
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& Brandrisk

Om du diskar kolfiltret i maskin kan
rester av diskmedlet antandas under
ateraktiveringen i ugnen.

Kolfiltret far inte diskas i diskmaskin.

Om du diskar kolfiltret for hand kan
det skadas.
Diska inte filtret for hand.

Kolfiltret kan latt ga sénder.

Se till att det inte ramlar ner nar du
hanterar det. Tryck inte pa tradarna.

m Om tillagningsutrymmet har ett fettfil-
ter i den bakre vaggen som gar att ta
bort, s& ska du ta bort det. Se tillno-
rande bruksanvisning.

m Forvarm inte tillagningsutrymmet.
Lagg kolfiltret pa gallret och skjut in
det i mitten av ugnen.

m Starta ugnen eller aktivera ugnsfunk-
tionen pa Varmluft plus (cirkula-
tionsdrift), 200 °C.

Under ateraktiveringen kan lukter
uppsta.

Se till att du har en bra ventilation nér
du &teraktiverar filtret. Oppna ett fon-
ster om det behdvs.

| Ateraktiveringen tar 60 minuter. Sténg
sedan av ugnen respektive ugnsfunk-
tionen.



Rengoring och skotsel

& Risk for brannskada
Du kan branna dig pa ett varmt kolfil-
ter.

Ta inte ut det varma kolfiltret ur ugn-
en och lagg det inte pa kansliga ytor.

Sitt inte heller in det varma kolfiltret i
flakten.

m Lat det svalna i tillagningsutrymmet
forst.

m Satt tillbaka kolfiltret nér det har sval-
nat.

Aterstilla drifttidsriknaren for kolfil-
ter

Drifttidsréknaren pa flaktens mandver-
panel maste nollstéllas efter regenere-
ringen.

m Ta ut fettfiltret igen.

m Tryck tva ganger pa knappen for drift-
timmar @& och hall den intryckt i
ungefér 3 sekunder medan flakten ar
inkopplad tills bara 1 blinkar.

Kolfiltersymbolen & slacks.

Om du ateraktiverar kolfiltren innan de
instéllda drifttimmarna har forbrukats:

m Tryck tva ganger pa knappen for drift-
timmar @& och hall den intryckt i
ungefar 6 sekunder tills bara flaktef-
fekt 1 blinkar.

m Satt tillbaka fettfiltret.

Livslangd
Byt ut kolfiltret efter tre ar.

Du kan bestélla och kdpa kolfilter pa
Mieles online-shop. Du kan aven kdpa
dem hos Miele service (se slutet av
denna bruksanvisning) eller din Miele-
aterforsaljare.

Typbeteckningen finner du i avsnittet
“Tekniska data”.

Slanga forbrukat kolfilter

m Kasta forbrukade kolfilter i hushalls-
soporna.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och stérningar som uppstar vid daglig anvand-
ning av din produkt. | manga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du
inte behdver kontakta Miele service.

Nedanstaende tabeller &r till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgérda det.

Problem

Orsak och atgard

Angskéirmen kors till
exempel inte ut och in
pa ratt sitt efter ett
strémavbrott.

Fel i styrelektroniken.

m Ta ut fettfiltret igen.

m Tryck pa knapparna “—", “+”, “+”, “=" pa mano-
verdelen efter varandra.

Angskérmen Oppnas och stangs en eller flera ganger.
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Installation

Innan montering

& L&s igenom informationen i detta
avsnitt och i avsnittet “Sakerhetsan-

visningar och varningar” innan mon-

tering.

Monteringsplan

De enskilda monteringsstegen finns be-
skrivna pa bifogat 6sblad.
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Installation

Matt

dai4171
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Installation

(® Genomféring fér natkabel

Avstand mellan héll och flakt (S)

Nar du véljer avstand mellan héllen och underkant pa flakten ska halltillverka-
rens anvisningar féljas.

Om inga storre avstand finns angivna ska minst féljande sékerhetsavstand hal-
las.

Se avsnittet “Sakerhetsanvisningar och varningar”.

Hall Minsta avstand S
Elhall 450 mm
Elgrill, elfritds 650 mm

& Skaderisk pa grund av varme.
Den uppstigande varmen fran en gashall kan skada flakten.
Det &r inte tillatet att montera flakten Gver en gashall.
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Installation

Monteringsanvisningar

— For att fa en tillrackligt stor arbetsyta
under flakten rekommenderas ett av-
stand pa 650 mm &ven Gver elspisar.

— Det ska vara mdjligt att arbeta fritt vid
spisen/héllen samtidigt som att flakt-
en ska kunna anvandas optimalt.

- Tank pa att matos fangas upp séamre
ju storre avstandet mellan spisen/
hallen och flakten ar.

— For att matoset ska tas upp optimalt
bor du se till att flakten tacker héllen.
Flakten ska monteras rakt dver spis-
en/hallen, inte pa sidan om eller
bakom.

— Hallen bor helst vara mindre an flakt-
en, eller maximalt lika stor.

— For att monteringen ska kunna utfo-
ras riskfritt och for eventuell framtida
service maste monteringsplatsen
vara lattillganglig. Tank sarskilt pa
detta nér det géller omkringliggande
skap, vaggar och sé vidare.
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Elanslutning

& Ej fackmassigt utférda installa-
tions-, underhalls- eller reparations-
arbeten kan medféra avsevarda risk-
er for anvandaren, for vilka tillverka-
ren inte ansvarar.

Eftersom det av sakerhetsskal ar
mycket viktigt att géllande installa-
tionsnormer och foreskrifter foljs
noggrant ska elinstallationen utféras
av en behdrig fackman.

Flakten far bara anslutas till ett eluttag
som &r jordat och installerat enligt gall-
ande foreskrifter.

Elanslutningen maste utféras enligt gall-
ande foreskrifter.

For 6kad sakerhet rekommenderas jord-
felsbrytare med 30 mA brytstrém.

Anslutningen pa installationsplatsen
maste vara jordad eller installerad enligt
gallande foreskrifter. Som frankopp-
lingsdon géller en tillganglig strémbryta-
re med ett kontaktavstand pa minst

3 mm. Till detta hor skyddsséakring for
strdmbrytare, sékringar och kontaktorer
(EN 60335).

Erforderliga anslutningsdata framgar av
typskylten (se avsnittet “Miele service
och garanti”). Kontrollera att dessa data
angéende spanning och frekvens
Overensstammer med dem som géller
for elnétet pa installationsplatsen.



Miele service och garanti

Om det uppstar fel som du sjalv inte
kan atgarda, var god kontakta din
Mieleaterforsaljare eller Miele service.

Telefonnummer till service star pa bak-
sidan av denna bruksanvisning.

Service behover flaktens modellbeteck-
ning och tillverkningsnummer.

Dessa bada uppgifter star pa typ-
skylten.

Typskyltens plats pa den exter-
na flaktmotorn

Om du tar ut fettfiltret sa hittar du typ-
skylten.
Garantivillkor och garantitid

Vid sidan av géllande lagstiftning tillam-
pas EHL:s konsumentbestammelser.
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Tekniska data

Flaktmotor 105 W
Hallbelysning 10w
Stamningsbelysning 15,4 W
Total anslutningseffekt 130,4 W
Natspanning, frekvens AC 230V, 50 Hz
Sékring 10A
Vikt 24,6 kg
Wifi-modul
Frekvensband 2,400-2,4835 GHz
Maximal sdndningseffekt <100 mW

Extra tillbehor for cirkulationsdrift
Kolfilter DKF 28-R (ateranvandbart)
Avfuktningsfilter DAEF 28

Konformitetsdeklaration
Harmed deklarerar Miele att denna flakt uppfyller kraven i direktivet 2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text finns tillganglig pa www.miele.se under
“Nedladdningsbara filer” pa respektive produktsida.

For bruksanvisningar, service och information gar du till Produktinformation under
Kundservice pa www.miele.se . Ange produktens namn eller serienummer.
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Tekniska data

Datablad for koksflaktar fér hushallsbruk

enligt férordning (EU) nr. 65/2014 och férordning (EU) nr. 66/2014

MIELE

Modellbeteckning

DA 7378 D Aura4.0 Ambient

Arlig energiférbrukning (AEC;,)

31,6 kWh/ar

Energieffektivitetsklass A+
Energieffektivitetsindex (EEl,,) 44.8
Flédesdynamisk effektivitet (FDEs,) 35,1
Flddesdynamisk klass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Belysningseffektivitet (LE;;.) 35,0 Ix/'W
Belysningseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Fettfiltreringseffektivitet 95,1%
Fettfiltreringseffektivitetsklass

A (effektivast) till G (minst effektiv) A
Uppmatt luftflddesvarde vid basta effektivitetspunkt 328,7 m3 h
Luftfléde vid minimihastighet 240 m3/h
Luftfldde vid minimihastighet 440 m3/h
Luftfléde intensiv- eller boostinstéllining 600 m3/h
Max luftflode (Qua) 600 m°/h
Uppmatt lufttryck vid béasta effektivitetspunkt 348 Pa
A-viktade ljudeffektutslapp, vid minimihastighet 53 dB
A-viktade ljudeffektutslédpp, vid maxhastighet 66 dB

Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid minimi- och
maximihastighet

73 dB

Uppmatt elektrisk ineffekt vid basta effektivitetspunkt 90,3 W
effektférbrukningen i franlage (P,) W
Effektforbrukning i standby-lage (P,) 0,35 W
Markeffekt for belysningssystemet 10,0 W
Genomesnittlig belysning éver kokytan 350 Ix
Tids6kningsfaktor 0,7
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